
Gesetzblatt Teil II Nr. 14 — (Ausgabetag: |10. Mai 1974 269

b) определять Государства-Члены Организации, которым
предоставляется право назначать своих представителей 
в Комитет; \

c) назначать Генерального Директора;

d) рассматривать и утверждать доклады и деятельность Ко­
митета и Генерального Директора и давать указания Ко­
митету по вопросам, по которым желательно предпринять 
действия, изучение, исследование или представление 
доклада;

e) создавать комитеты, которые могут оказаться нужными 
для работы Организации;

f) наблюдать за финансовой деятельностью Организации, 
рассматривать и утверждать бюджет;

g) давать указания Комитету и Генеральному Директору о 
необходимости обращать внимание Членов, а также 
международных организаций, как правительственных так 
и неправительственных, на любой вопрос, касающийся 
здравоохранения, который Ассамблея Здравоохранения 
признает требующими рассмотрений,-

h) приглашать любую организацию, международную или 
национальную, правительственную или неправительствен­
ную, задачи которой сходны с задачами Организации, 
назначать представителей для участия, без права голоса, 
на своих собственных заседаниях и заседаниях ее коми­
тетов и созываемых ею. конференций, на условиях, уста­
навливаемых Ассамблеей Здравоохранения; в отношении 
национальных организаций приглашения посылаются 
лишь о согласия соответствующего правительства;

i) рассматривать рекомедации имеющие отношение к 
здравоохранению, сделанные Генеральной Ассамблеей, 
Экономическим и Социальным Советом,' Советом Без­
опасности или Советом по Опеке Объединенных Наций 
и представлять им доклады о мерах, принятых Органи­
зацией в целях осуществления означенных рекоменда­
ций;

j) представлять Экономическому и Социальному Совету 
доклады в соответствии с любым соглашением между 
Организацией и Объединенными Нациями;

k) способствовать проведению и проводить исследования в 
области здравоохранения силами персонала . Организа­
ции, созданием своих собственных учреждений или пу­
тем сотрудничества с официальными или неофициаль­
ными учреждениями любого Члена с согласия его пра­
вительства;

l) создавать любые другие учреждения, которые будут 
признаны желательными;

ш) принимать любые иные мероприятия, способствующие 
достижению целей Организации.

Статья 19

Ассамблея Здравоохранения имеет право принимать кон­
венции и соглашения по любому вопросу, входящему в ком­
петенцию Организации. Для принятия такого рода конвенций 
и соглашений требуется большинство двух третей голосов 
Ассамблеи Здравоохранения, причем означенные конвенции 
или соглашения в отношении каждого отдельного Члена Ор­
ганизации входят в силу по принятии их им согласно порядку, 
предусмотренному его конституционной процедурой.

Статья 20

Каждый Член обязуется в восемнадцатимесячный срок со 
дня принятия Ассамблеей Здравоохранения конвенции или 
соглашения принять меры к утверждению такой конвенции 
или соглашения. Каждый Член уведомляет Генерального Ди­

ректора о принятых им мерах или в случае непринятия им 
такой конвенции или соглашения в означенный срок сообщает 
о причинах непринятия. В случае принятия каждый Член со­
глашается представлять ежегодно Генеральному Директору 
доклад в соответствии с требованием главы XIV.

Статья 21

Ассамблея Здравоохранения имеет полномочия устанавли­
вать правила, касающиеся:

a) санитарных и карантинных требований и иных меро­
приятий, направленных против международного рас­
пространения болезней;

b) номенклатуры болезней, причин смерти и приемов об­
щественного здравоохранения;

c) стандартов диагностических методов исследования для 
их международного использования;

d) стандартов в отношении безвредности, чистоты и силы 
действия биологических, фармацевтических и подобных 
продуктов, имеющих обращение в международной тор­
говле;

e) рекламы и ярлыков биологических, фармацевтических и 
подобных продуктов, имеющих обращение в междуна­
родной торговле.

Статья 22

Правила, принимаемые в соответствии со статьей 21, ста­
новятся обязательными для всех Членов после того как будет 
сделано должным образом оповещение о их принятии Ассам­
блеей Здравоохранения, за исключением тех Членов Органи­
зации, которые известят Генерального Директора в указанный 
в оповещении срок об отклонении их или оговорках в отно­
шении их.

Статья 23

Ассамблея Здравоохранения уполномачивается-делать реко­
мендации Членам по любому вопросу, относящемуся к ком­
петенции Организации.

ГЛАВА VI
ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ

Статья 24

Комитет состоит из двадцати четырех лиц по назначению 
такого же числа Членов Организации. Принимая во внима­
ние справедливое географическое распределение. Ассамблея 
Здравоохранения избирает тех Членов, которым предоста­
вляется право назначать своих представителей в Комитет. 
Каждый из этих членов должен назначать в Комитет лицо, 
технически квалифицированное в области здравоохранения, 
которое могут сопровождать заместители и советники.

Статья 25

Эти государства-члены избираются сроком на три года и 
могут быть переизбираемы, причем имеется в, виду, что из 
числа двенадцати государств-членов, избранных на ближай­
шей сессии Ассамблеи здравоохранения после вступления в 
силу поправки к настоящему Уставу, увеличивающей членский 
состав Исполкома с восемнадцати до двадцати четырех, два 
государства-члена сохраняют свои полномочия в продолжение 
одного года, а два других — в продолжение двух лет] по 
жребию.

Статья 26

Комитет должен собираться не менее двух раз в год, каждый 
раз определяя место своего собрания.


